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Certificado del
Sistema de Gestion de la Calidad

UNE-EN ISO 9001

ER-0167/2000

AENOR, Asociacion Espafiola de Normalizacion y Certificacion, certifica que la organizacion

ROSHERA,S.A.

dispone de un sistema de gestion de la calidad conforme con la Norma UNE-EN SO 9001:2008

para las actividades:  La produccion de:
Piezas de decoletaje y accesorios para griferia sanitaria.

que se realizanen:  PIN° 1, CL DURAN | JORDA, 3. 08960 - SANT JUST DESVERN
(BARCELONA)

Fecha de emision:  2000-02-18
Fecha de renovacion:  2012-03-27
Fecha de expiracion: ~ 2015-03-27

Avelino BRITO MARQUINA
Director General de AENOR

AE NOR Asociacion Espanola de Geénova, 6. 28004 Madrid. Espafia
Normalizacion y Certificacién Tel. 902 102 201 - www.aenor.es

Entidad de certificacion de sistemas de gestion de la calidad acreditado por ENAC con acreditacion N° 01/C-SC003

AENOR es miembro de la RED 1QNet (Red Internacional de Certificacion)



" THE INTERNATIONAL GERTIFICATION NETWORK

CERTIFICATE

IQNet and
AENOR
hereby certify that the organization
ROSHERA,S.A.

Pl N° 1, CL DURAN | JORDA, 3
08960 - SANT JUST DESVERN(BARCELONA)
Espana

for the following field of activities

The production of:
Brass pieces and sanitary fittings accesories.

has implemented and maintains a

Quality Management System

which fulfills the requirements of the following standard

ISO 9001:2008

Issued on: 2000-02-18 Renewed on: 2012-03-27 Validity date: 2015-03-27

Registration Number: ES-0167/2000
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Michael Drechsel

President of IONet Yecutive Officer

IQNet Partners*:
AENOR Spain AFNOR Certification France AIB-Vincotte International Belgium ANCE Mexico APCER Portugal CCC Cyprus
CISQ Italy CQC China CQM China CQS Czech Republic Cro Cert Croatia DQS Holding GmbH Germany DS Denmark
ELOT Greece FCAV Brazil FONDONORMA Venezuela ICONTEC Colombia IMNC Mexico INNORPI Tunisia
Inspecta Certification Finland IRAM Argentina JQA Japan KFQ Korea MSZT Hungary Nemko AS Norway NSAI Ireland
PCBC Poland Quality Austria Austria RR Russia SII Israel SIQ Slovenia SIRIM QAS International Malaysia SQS Switzerland SRAC
Romania TEST St Petersburg Russia TSE Turkey YUQS Serbia
IQNet is represented in the USA by: AFNOR Certification, CISQ, DQS Holding GmbH and NSAI Inc.
* The list of IQNet partners is valid at the time of issue of this certificate. Updated information is available under www.ignet-certification.com
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FREGADEROS

Todos nuestros productos estan fabricados en Espafia. All our products are manufactured in Spain.
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#47.5

115

749.5

121.6

#55

Conjunto cafio giratorio GA
Revolving spout sink tap GA

Mitigeur d’évier GA

Mecanizado

Mechanized coD: 103117

Mecanisé

Cromo

Chrome coD: 103100

Chromé

Conjunto cafio extraible ECO

Pull out sink tap ECO
Robinet extraible ECO

Cromo

Chrome COD:

Chromé

Conjunto cafio extraible
Pull out sink tap
Robinet extraible

Mecanizado

Mechanized COD:

Mecanisé

Cromo

Chrome COD:

Chromé

104501

104500

104502

3

Roshera, S.A. Durén i Jordd, 3, Poligono Industrial nGm 1. 08960 Sant Just Desvern. Barcelona. Tel. (34) 93 371 62 12 — Fax (34) 93 473 26 84

E—mail: roshera@roshera.com Web: www.roshera.com



/

roshera

fluid high tech

241.5

84

245

296

235

79

251.3

70
2417.
244.8

224.5

R\

Conjunto cafio giratorio ¢35
SIM kitchen swivel tap 235

Mitigeur d’évier #35

Mecanizado

Mechanized COD:

Mecanisé

Cromo

Chrome COD:

Chromé

Conjunto cafio alto mini
High spout mini
Tube haut mini

Cromo
Chrome
Chromé

COD:

224

225

B35

79

¢57_3/

70

255

High right spout (side openning)
Tube haut droit (overture laterale)

Cromo
Chrome
Chromé

COD: 103184

103200

105201

103221

Conjunto giratorio lateral recto (apertura lateral)

=
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249

s

225

Conjunto giratorio lateral 90° (apertura lateral)

High right spout 90° (side openning)
Jis Tube haut droit 90° (overture laterale)
851.3
Cromo
255

19

70

Chrome CoD: 103196
Chromé

200

93.5

@24

290

Conjunto giratorio lateral curvo (apertura lateral)

High curved spout (side openning)
Tube haut courbé (overture laterale)

224
235
Cromo
Chrome CoD: 103188

Chromé

79

70

255
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200

Conjunto giratorio MUELLE
High curved spout MUELLE
Tube haut courbé MUELLE

Cromo
& Chrome COD: 103185
= Chromé
/—ﬁ
o 235 /
/
Q 251.3 /

855 /

151

Fregadera muelle INDUSTRIAL
High curved spout INDUSTRIAL
Tube haut courbé INDUSTRIAL

250

-
1 ™~
1000

100 100

170

Cromo

Chrome COD: 103186
Chromé

330

98

255
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200

93.5

824 924

290

Conjunto giratorio lateral curvo QUATRO (apertura lateral)
High curved spout QUATRO (side openning)
Tube haut courbé QUATRO (overture laterale)

o = e55 [}
N N Cromo
S B Chrome COD: 140007
Chromé
N 61.5
" 252
244.5
224
Conjunto giratorio recto QUATRO (apertura lateral)
High right spout QUATRO (side openning)
Tube haut droit QUATRO (overture laterale)
) I J I 235
Cromo
3 015 Chrome COD: 140008
. Chromé
252
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249

\\

225

Conjunto giratorio 90* QUATRO (apertura lateral)
High right spout 90* QUATRO (side openning)
H Tube haut droit 90* QUATRO (overture laterale)

Cromo
61.5 Chrome COD: 1400170
Chromé

252

200

Conjunto giratorio MUELLE QUATRO
High right spout MUELLE QUATRO
Tube haut droit MUELLE QUATRO

182

Cromo
Chrome COD: 140009
o T 435 Chromé

852

&

Roshera, S.A. Durén i Jordd, 3, Poligono Industrial nGm 1. 08960 Sant Just Desvern. Barcelona. Tel. (34) 93 371 62 12 — Fax (34) 93 473 26 84

E—mail: roshera@roshera.com Web: www.roshera.com



oshera

fluid high tech

CANOS GIRATORIOS
CLASICOS

Todos nuestros productos estan fabricados en Espafia. All our products are manufactured in Spain.
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156

Conjunto lavabo CLASSIC

SLM basin CLASSIC
Mitigeur lave—main CLASSIC
—

114

Cromo

Chrome CoD: 160002
Chromé

19
195

Bronce
Bronze COD: 160004

Bronzé

79

253

224

4////’“\\

Conjunto fregadera CLASSIC
SLM kitchen swivel tap CLASSIC
Mitigeur d’évier CLASSIC

130

211

Cromo

Chrome CoD: 160001
Chromé

19

Bronce

Bronze CoD: 160003
Bronzé

79

253
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156 Conjunto bidé CLASSIC
SLM bidet CLASSIC
Mitigeur bidet CLASSIC

Cromo

Chrome COD: 160005
Chromé

85

19

Bronce
Bronze COD: 160006

Bronzé

166

79

253

156 Conjunto bidé CLASSIC 3PCS
SLM bidet CLASSIC 3PCS
Mitigeur bidet CLASSIC 3PCS

> Cromo BLANCO
Chrome WHITE
o Chromé
| Cromo
o © Chrome COD: 160015
= Chromé
R A_) Bronce BLANCO
Bronze WHITE
Bronzé
253
Cromo
Chrome CcoD: 160016
Chromé
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156

Conjunto lavabo CLASSIC 3SPCS

SLM basin CLASSIC 3PCS
Mitigeur lave—main CLASSIC 3PCS

/11 Cromo BLANCO
=l Chrome WHITE
Chromé
= Q Cromo
Chrome COoD: 160012
Chromé
° . Bronce BLANCO
Bronze WHITE
Bronzé
Cromo
Chrome COD: 160014
953 Chromé
224
/\ Conjunto fregadera CLASSIC

SIM kitchen swivel tap CLASSIC

130

19

79

Mitigeur d’évier CLASSIC

Cromo BLANCO
Chrome WHITE
Chromé

Cromo

Chrome COoD: 160011
Chromé

Bronce BLANCO
Bronze WHITE
Bronzé

2171

253

Cromo
Chrome CcoD: 160013

Chromé
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29

79

015 Conjunto bateria MONOMANDO MINI
SILM battery MONOMANDO MINI
Mitigeur batterie MONOMANDO MINI

247.5
Cromo 7\
Chrome  cop. 103179
Chromé
/ \\
224
N Conjunto cafio central bateria MONOMANDO MINI
© Battery central spout MONOMANDO MINI
= Tube central batterie MONOMANDO MIN/
Cromo
Chrome coD: 103181
Chromé
741 %

247.5
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65.5
m 224
Conjunto bateria VOLANTE MINI
Battery VOLANTE MINI
8 = Batterie VOLANTE MINI
Cromo
947.5 Chrome COD: 103175
Chromé
- 3
p24
S Conjunto cafio central bateria VOLANTE MINI
Battery central spout VOLANTE MINI
3 Batterie tube central VOLANTE MINI
Cromo
Chrome coD: 103182
Chromé
241 2
?47.5
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200
3
224 924
Conjunto cafio central bateria curvo
Battery curved spout
Baterrie tube central courbé
Cromo
1 o Chrome CcCoD: 103214
8 © Chromé
947.5
249
226
Conjunto cafio bateria central 90°
Battery central spout 90°
Batterie tube central 90°
S e Cromo
Chrome CcoD: 103218
Chromé
247.5
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Conj. bafio—ducha bateria DISTRIE. VOLANTE

Battery bath—shower DISTRIE. VOLANTE
' ' Bain—douche batterie DISTRIB. VOLANTE
COD: 103175 Cromo

Chrome cop: 103193
Chromé

]
CoD: 103192

COD: 103175

CoD: 100740

COD: 100741
Soporte Ducha
Bateria

Conj. bafio—ducha bateria DISTRIBE. MONO
Battery bath—shower DISTRIB. MONO
Bain—douche batterie DISTRIB. MONO

COD: 103192

]

CcoD: 103179
— ) Cromo
Chrome cop: 103194
Chromé
16
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62

29

79

741.5

247.5

Conjunto DISTRIBUIDOR BATERIA (bafo—ducha).
DISTRIBUTOR BATTERY (bath—shower)
DISTRIBUTEUR batterie (bain—douche)

Cromo
Chrome CoD: 103192

Chromé

1/
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CONJUNTO EMPOTRADO

Todos nuestros productos estan fabricados en Espafia. All our products are manufactured in Spain.
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1/2°6

g11/

247.5

Conjunto ducha empotrado RH40
Concealed shower RH40
Douche encastré RH40

0 Cromo
o 3 T 3| o
3 @ M0 Chrome coD: 110002
“* Chromé
2156
prs Conjunto bafio—ducha empotrado RH40
— / \ Concealed bath—shower RH40
P - Bain—douche encastré RH40
3 Cromo
o Lo C ©| N8| Chrome COD: 110005
> = Chromé
66
2117
e Conjunto ducha empotrado MINI RH35
| R} SIM concealed shower MINI RH35
Mitigeur douche encastré MINI RH35
047.5 Cromo
o ») - Chrome CcoD: 110018
N Chromé
2156
P Conjunto bafio—ducha empotrado MINI RH35
— ] SLM concealed bath—shower MINI RH35
% Mitigeur bain—douche encastré MINI RH35
) Cromo
e S Chrome COD: 110019
‘ N Chromé
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o730
042
Conjunto ducha empotrado QUATRO RH35
SILM concealed shower QUATRO RH35
I s Mitigeur douche encastré QUATRO RH35
447.5 - Cromo
ol 3 T R Chrome COD: 110038
N @ Chromé
o/30X170
= Conjunto bafio—ducha empotrado QUATRO RH35
— | SIM concealed bath—shower QUATRO RH35
rb-‘ Mitigeur bain—douche encastré QUATRO RH35
ger.2 Cromo
N =1 el 3 Chrome CoD: 110039
(] < .
X T N Chromé
66
92
= Conjunto ducha empotrado mono MINI CABINA
4 &)
=i  SILM concealed shower MINI CABINA
Mitigeur douche encastré MINI CABINA
M45X125
S Cromo
Chrome coD: 110017

1/276

Chromé
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225

Brazo ducha con roétula

Shower arm with swivel joint
Bras de douche avec rotule

260
1/276
T

\

|

\

|

Cromo

Chrome CcoD: 310019
Chromé

Conjunto toma agua flexo empotrado
Concealed holder connection water flexible hose

Support encastré prise d’eau flexible

Cromo

Chrome CcoD: 110037
Chromé

77

1,/26"

Conjunto toma agua flexo empotrado QUATRO

Concealed holder connection flexible hose QUATRO

Support encastré prise d’eau flexible QUATRO
1/2G”

Cromo

Chrome COD: 140015
Chromé
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Conjunto cafio MURAL REDONDO
Concealed spout MURAL ROUND
Mitigeur encastré MURAL ROUND

tuerca 1,/2"

Cromo

Chrome COD: 110046
Chromé

Conjunto cafio MURAL QUATRO AIREADOR
Concealed spout MURAL QUATRO AERATOR
Mitigeur encastré MURAL QUATRO AERATEUR

tuerca 1,/27

Cromo

Chrome COD: 140055
Chromé

Conjunto cafio MURAL QUATRO ROMPECHORROS
Concealed spout MURAL QUATRO BREAKJET
Mitigeur encastré MURAL QUATRO BRISEJET

Cromo

Chrome COD: 140056
Chromé
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Conjunto empotrado MURAL
SILM concealed MURAL
Mitigeur encastré MURAL

Cromo

Chrome COD: 110035
Chromé

Conjunto empotrado MURAL QUATRO
SLM concealed MURAL QUATRO
Mitigeur encastré MURAL QUATRO

Cromo

Chrome COD: 140016
Chromé

Cafio empotrar bafio

Bath concealed spout

Tube encastré bain
2
O
N
N
Cromo

Chrome COoD: 110036
Chromé
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151.5

151.5

o’130
047.5 { {/"\) ]
| :I] N/
- 8¢ +
Conjunto ducha empotrado TERMOSTATICO
SLM concealed shower THERMOSTATIC
D) C Mitigeur douche encastré THERMOSTATIQUE
:ﬁ Cromo
i Chrome COD: 150020
Chromé
O7130x170
I 824 I g
G—— ]
+ 38 —
1

0
@;D

3/47 6

66

Conjunto baAo—ducha empotrado TERMOSTATICO
SLM concealed bath—shower THERMOSTATIC
Mitigeur bain—douche encastré THERMOSTATIQUE

Cromo
Chrome COD: 150021

Chromé
24

Roshera, S.A. Durén i Jordd, 3, Poligono Industrial nGm 1. 08960 Sant Just Desvern. Barcelona. Tel. (34) 93 371 62 12 — Fax (34) 93 473 26 84

E—mail: roshera@roshera.com Web: www.roshera.com



cl?)shera

fiuid high tech

§ l $24 ] | |
| ] 5
- 8¢ + l
270
~ —_— \ /]
v g { { } j
5l © \-
~—— 044.7 —= ]/
G}
: H B
N . H
Conjunto ducha TERMOSTATICO 2VIAS
SIM concealed shower THERMOSTATIC 2ZVIAS
Mitigeur douche encastré THERMOSTATIQUE 2VIAS
Cromo
Chrome COD: 150026
Chromé
92 67.5

29

~——— 044.7 —=

Conjunto ducha MINI 2VIAS
SIM concealed shower MINI 2VIAS
Mitigeur douche encastré MINI 2VIAS

104

|

R1,/2" G
L

Cromo
Chrome COD: 110023

Chromé o5
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H O}

Empotrado distribuidor 2VIAS
270
p \ Built—in diverter Z2VIAS
% Inverseur encastré ZVIAS
b 244.7
Cromo
D) - Chrome CoD: 110324
=N Chromé
=§
52.2
050061
MONTURA CERAMICA 1/4 V 1/2 G
2 W opcional 041040
= MONTURA CONVENCIONAL 1/2 G
| 1
2 [ ] /M24x700
e
M28x150
I —
; L L | ]
L Llave lateral empotrar 1,/2" G
Built—in lateral valve 1/27 G
“ ¥ CLE LATERALE ENCASTRE 1/2” G
- COD: 110522
R 1/2”
26
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CONJUNTOS GRIFERIA

Todos nuestros productos estan fabricados en Espafia. All our products are manufactured in Spain.
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12.52

Conjunto cafio giratorio MINI JOYSTICK
SIM kitchen swivel tap MINI JOYSTICK
241.5 Mitigeur d’évier MINI JOYSTICK

Cromo
18] % Chrome COD: 103405

Chromé

90

68.7

186.2
182.4

229.5

852 92

27

o415 Conjunto cafio giratorio  MIN/
SILM kitchen swivel tap MINI

% Mitigeur d’évier MINI
218

Cromo

Chrome COD: 103154
Chromé

68.7

186.2
182.4

Cromo mate

Mate chrome CoD: 103155
Chromé mat

252

75

—%4—44;;1 29
—jo

£ Conjunto cafo giratorio MINI PROGRESIVE
Kitchen swivel tap MINI PROGRESSIVE
% Mélangeur d’évier MINI PROGRESSIF

32

79.3

218

Cromo

Chrome COD: 103305
Chromé

186.2
182.4

252
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110 =
. Q
< Conjunto lavabo MINI
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1. Descripcion general

El objetivo del proyecto es desarrollar un grifo que se active automaticamente cuando detecte la
presencia de alguna persona dispuesta a utilizarlo. Uno de los requerimientos del sistema es que el
circuito electrénico de deteccién vaya alimentado mediante baterias.

Frente a la activacion mediante mecanismo manual, podemos citar las siguientes ventajas:

e Ahorro en el consumeo de agua. El grifo solo permanecera abierto mientras una
persona lo esté utilizando
Aumento de la seguridad. El grifo se cerrarda automaticamente después de que detecte
presencia continuada durante aproximadamente 45 segundos. Esta caracteristica
previene el riesgo de inundacion de locales. La alimentaciéon mediante baterias frente a
la alimentacion desde la red eléctrica supone un aumento de la seguridad y de la
facilidad de instalaci6n.
Mejora la imagen de la empresa. 1.a instalacion de grifos de activacién automatica en
los lavabos de una empresa dan una imagen de modernidad al visitante.

2. Principio de funcionamiento

El mecanismo de deteccion utiliza radiacion infrarroja (IR). La radiacion IR tiene la misma
naturaleza que la luz solar, pero no es visible. Uno de los parametros que caracterizan a la

radiacién es su longitud de onda. La radiacién IR y la luz visible, difieren basicamente en su
longitud de onda.

El grifo emite un haz de radiaciéon IR hacia la zona de utilizacidn, y si situamos un objeto (manos)

en dicha zona el haz se refleja, como en un espejo, y retorna hacia el grifo. La confirmacioén de la
presehcia de un usuario se produce cuando el grifo detecta la radiacién de retorno.

Deteccion mediante radiacion IR
Internamente el circuito electronico utiliza un dispositivo electrénico para emitir la radiacién

infrarroja, y otro para detectarla. El dispositivo que la emite se denomina LED de IR. En las
liguras adjuntas se puede apreciar cual es la forma fisica de estos dispositivos.
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Dispositivo de deteccién

LED de IR

La distancia de deteccion depende de la potencia que tenga el haz de radiacién IR. Esta potencia
se puede ajustar cambiando la resistencia de ataque del LED, para ello se ha incorporado un
potenciéometro de ajuste en el circuito.

Para aumentar la eficiencia del sistema de deteccién, el LED concentra la potencia de emisién
para la longitud de onda de 880 nm, y el dispositivo de deteccion tiene su maxima sensibilidad
proxima a esa longitud de onda. Esto quiere decir que el dispositivo de deteccién seria menos

sensible a radiaciones de diferente longitud de onda, como podria ser la luz visible (400 rm a 750
nm).
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3. Diagrama de bloques v funcionamiento del circuito electrénico

Los bloques que forman el circuito electrénico son: Microprocesador PIC, Alimentacion, Emisor,
Receptor, Control de la alimentacion del receptor y Electrovalvula.
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Diagrama de bloques del circuito electronico

El microcontrolador es el encargado de gobernar el circuito. Con el fin de disminuir el consumo,

se activa solamente 500 ps cada 500ms, o sca solamente permanece en estado activo la milésima
parte del tiempo de funcionamiento del equipo.

Cuando el microcontrolador esta activo, da la orden al control de alimentacion para que ponga en
marcha el receptor. El receptor a su vez genera una sefial alterna para atacar al emisor. Este
generara una radiacion IR alterna que hara al sistema mas inmune frente a la presencia de otras
fuentes luminosas. Al cabo de unos 400 ps el receptor le envia al PIC una sefial indicando si hay

presencia o ausencia de usuario. De esta manera se comprueba la presencia cada 500 ms, o sea dos
veces por segundo.

El PIC tiene almacenado en su memoria si anteriormente habia detectado presencia. De esta
manera la primera vez que detecta presencia da la orden de apertura dc la clectrovalvula, y

solamente dara la orden de cierre cuando detecte por dos veces consecutivas que no hay presencia
de usuario. '

El programa del PIC incorpora un mecanismo de seguridad para evitar inundaciones. En caso de
detectar presencia continuada de usuario durante mas de 40 s, cerrard automiticamente la

electrovalvula y solamente la volvera a activar si vuelve a detectar una secuencia de ausencia-
presencia.

4. Carecteristicas funcionales

Distancia de deteccion: Ajustable de 5 a 45 cm (sobre superficie de 10 x 10 cm 25% reflexion)
Retardo de activacion: de 0,1 a 0.5 s

Retardo de desconexién: de0,5a 1 s
Tiempo de corte automatico: de 40 a 50 s
Tension de alimentacion: 6 V (4 baterias 1,5 V)

4des
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e Duracién de las baterias:
La duracién especificada se calcula suponiendo 1500 usos diarios. Esta duracion puede verse
alterada por las condiciones ambientales del lugar de ubicacién de las baterias.

Tamaiio Tipo Capacidad | Duraciéon minima | Duracién tipica
LR6AAAM3 (14,5 x 50,5 mm) Alcalina | 2600 mAh |5 afios 9,5 afios
LRO3AAA4MA (10,5 x 44,5mm) | Alcalina | 1100 mAh |2,5 afios 4,5 afios
LRGIAAAA (8,2 x40,2mm) Alcalina | 550 mAh 1 afio 2 afios

s Longitud cable del sensor: 3 m maximo
s [Clectrovalvula: 6V

5. Miembros del equipo de desarrollo

El desarrollo del circuito electronico ha sido realizado por el Grupo Sistemas Sensores

perteneciente al Departamento de Ingenieria Electronica de la Universidad Politécnica de
Catalufia. Sus miembros son:

Miguel J. Garcia Hernandez: Profesor Titular de Universidad y responsable del grupo
Juan A. Ortega Redondo; Profesor Titular de Universidad

Juan A. Chavez Dominguez; Profesor Titular de Universidad

Jordi Salazar Soler; Profesor Titular de Universidad

Antoni Turé Peroy: Profesor Titular de Universidad
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